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KISEBB KOZLESEK. — KLEINERE MITTHEILUNGEN.

1. Biologia.

Adatok a kakuk koltéséhez.

Valosigos kakukeldorado az a vidék, a mely
Ujvidéken a Ferencz-Jozsef-csatorna és a Duna
toltése kozott teriil el. Fiatal fiizesekkel és
tilgyesekkel boritott teriilet ez, keresztiil-kasul
szelve naddal benott vizekkel s csak tgy hangzik
benne a nadirigé karattyolasa. De a kakuknak
is ez a kedvencz tanyija, mert a kirnyek-
beli teritett asztalt kinald erdorészletekben alig-
alig fordul eld, itt ellenben egyszerre négynek-
dtnek a hangja is veri fol a csendet.

A vonzoerdt ugy latszik foleg a nadirigo
szamos fészkel képezik, mert az itt gyiijtott
11 kakuktojast kizarolag ezekben taldltam,
daczira annak, hogy ugyanezen a teriileten
vagy 20 poszita- és gébicsfészket is megtekin-
tettem. A kakuktojisokat rendesen nadesopor-
tok végében épiilt fészkekben talaltam, vagy
olyanokban, a melyek a rahajlo fizfarol voltak
kinnyen filfedezheték. Egy ilyen fiizfa alatt
épiilt fészekb6l 5 napon beliil harom izben
szedtem ki kiilonbozé egyedek tojasait s csak
akkor sziint meg a csempészmozgalom, a mikor
a nadirigo is megkezdte mar a tojaslerakast.

Kisérletléppen megtettem azt, hogy ot rej-
tettebb fészek eldtt letordeltem a nadat, de
czak annyira, hogy csak a parti fakrol lat-
hatokkd lettek. Harom esetben a kakuk tény-
leg kihasznalta a kedvezd alkalmat, a masik
ketténél pedig tin csak azért nem élt vele,
mert azokat a nadi rigé is elhagyta.

A gyijtott 11 példany kozitt 7 egyednek
a tojasai ismerheték fol, az egyik foltiind
Sylvia-typus. Ketténél tobb azonban egyik-
bél sines s igy tekintetbe véve azt, hogy a
teriiletet 8 napon beliil tobbszor teljesen atku-
tattam, azt kell kivetkeztetnem, hogy a kakuk
hosszabb id6kozokben rakja le tojasait.

1. Biologie.

Beobachtungen iiber das Brutgeschiift des
Kukuks.

Das in Ujvidék zwischen dem Franz-Josefs-
Kanal und dem Donaudamm gelegene Gebiet
ist ein wirkliches Eldorado fiir den Kukuk.
Dasselbe ist mit Jungweiden und -eichen
bedeckt, wird kreuz und quer von rohr-
bestandenen Gewiissern durchschnitten, welche
von dem Geplirre der Rohrdrosseln wieder-
hallen. Aberes bildet auch das Lieblingsgebiet
des Kukuks, da er in den henachbarten, eine
reichbesetzte Tafel bietenden Wiildern kaum
zu horen ist, withrend man hier fortwihrend
vier bis fiinf auf einmal warnehmen kann.

Die Hauptanziehungskraft bilden. wie es
scheint, die zahlreichen Rohrdrosselnester, da
die hier gesammelten 11 Eier ausschliess-
lich in solchen gefunden wurden, obwohl ich
auch ca 20 Grasmiicken- und Wiirgernester
in diesem Gehiete untersuchte. Die Kukulks-
eier waren gewdhnlich in jenen Nestern ent-
halten, welche am Saume irgend einer Rohr-
partie errichtet wurden, oder in solchen, welche
von den iiberhiingenden Weiden aus leicht
zu entdecken waren. Einem solchen, unter
einer Weide befindlichen Neste entnahm ich
binnen fiinf Tagen drei Kukukseier, welche von
verschiedenen Weibchen stammten und hérte
das Unterschiehen erst dann auf, als auch
die Rohrdrossel das Legen begann.

Versuchsweise brach ich vor fiinf versteck-
teren Nestern die Rohrstengel ab, aber nur so
weit, dass sie von den Weidenbiumen am
Ufer aus schon sichtbar wurden. In drei Fil-
len wurde die giinstige Gelegenheit auch wirk-
lich beniitzt, in den beiden anderen nahm er
dieselben vielleicht nur darum nicht an, weil
dieselben auch von der Rohrdrossel verlassen
wurden.

Unter den 11 Exemplaren sind die Eier
von sieben Weibchen zu erkennen, das eine von
auffallendem Sylviatypus. Mehr als zwei sind
aber von keinem Weibchen vorhanden, was
in Anbetracht dessen, dass ich das ganze
Gebiet withrend acht Tage ofter durch und
durch absuchte zu der Schlussfolgerung fiihrt,
dass das Kukuksweibchen seine Eier in lin-
geren Zwischenriumen ablegt.




A legkorabbi lelet a majus 14-iki, a mikor
3 példanyt taliltam, melyek kiziil kettd egye-
diil volt a fészekben, egy pedig 5 drb nidi-
rigo-tojassal egyiitt. A tobbi nyolez tojas koziil
is hat egyediil volt a fészekben, a még hatra-
levi kettd pedig egy és két nadirigo tojassal
volt egyiitt. A kakuk tehdit legtibbszor megelizi
a fészektulajdonost a tojas lerakdsiban, valo-
sziniileg azért, mert akkor még kevésbhé
éber az Orkodeés.

Emlitésre méltonak talialtam még azt a meg-
figyelésemet, hogy ezen a vidéken kb. 10 év
el6tt meglehetGs gyakori volt a kék kakuk-
tojas Ruticilla phoenicura fészkében. Tdokiz-
ben azonban letaroltik az erdét s a mostani
fiatalos nem alkalmas a Ruticilla phoenicura
fészkelésére, ugy hogy ez a régebben gyakori
madar szinte teljesen eltint. E mellett azon-
ban mis madarak fészkeiben sem taliltam
kék kakuktojast, tehat mint legkizelebh esire
arra kell kovetkeztetnem, hogy a kakuk a
speczidlis dajka tdvozdsdval szintén eltdvozott
errdl a mdskildnben neki tokéletesen megfeleli

terdiletrol. Gisrnn Jozser.
Kakukmimiery.
Habar az ember — kiilondsen a laikus —

gyakran Osszetéveszti a kakukot a karvalylyal,
illetéleg annak vords varietasat a véresével,
mégis foltehetd, hogy az ezen a téren szami-
tasha johetd allatvilig. nevezetesen vele sok-
szorosan erintkezé maddartarsai szemében 0
mégis csak gyenge Artalmatlan teremtés, a
melytl a ragadozohoz valo hasonlatossag
daczira se félnek, mert hiszen sohasem bantja
Gket. Ennek a foltevésnek az ellenkezdjét tapasz-
taltam 1905 junius 25-én. Egy erdin keresztiil
menve egyszer ¢sak hallom a félottem esapongo
néhiny fiisti fecske ismeretes, ragadozot jelzo
¢les vészhangjat. Lovésre készen tartott fegy-
verem elé azonban a vart ragadozo helyett egy
kakuk keriilt. A fecskék ill6 tavolsaghol kisér-
ték, s mindaddig hallattik éles ijjogasaikat,
a mig csak el nem tint a kakuk az erdében.
A fiisti fecskéket tehdt megtévesztette a kakuk
ragadozchoz vald hasonlatossdga.

Barros Gvyuna (Tharosberény).
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Der friitheste Fund datirt vom 14. Mai,
an welchem Tage ich drei Stiicke fand, von
welchen zwei ganz allein im Neste lagen,
wiithrend das dritte mit fiinf Rohrdrosseleiern
zusammen war. Von den weiteren acht Eiern
waren sechs ebenfalls allein im Neste, die
iibrigen zwei aber mit einem, resp. mit zwei
Rohrdrosseleiern zusammen. Der Kukuk legt
also vor den Pflegeeltern, wahrscheinlich
darum, weil dann das Nest noch nicht so
sorgfiltic bewacht wird.

Fiir erwiihnenswerth halte ich noch diese
meine Beobachtung, dass vor ca 10 Jahren
ziemlich hiufiz blane Kukukseier in Ruticilla
phoenicura - Nestern  vorkamen. Inzwischen
wurde aber der Wald gefillt und infolge-
dessen verschwand auch Ruticilla phoenicura,
indem der jetzige Jungwald zur Brut dessel-
ben ungeeignet ist. Von blauen Kukukseiern
fand ich aber in anderen Nestern keine Spur,
und muss daher aus diesem Umstande die
zuniichst liegende Schlussfolgerung  ziehen,
dass auch der Kukul dieses ithm ansonsten
dusserst zusagende (lebiet verliess, nachdem
seine  speciellen  Pflegeeltern  aus — demselben
verschwunden waren. Joser GiBELL.

Kukukmimicry.

Obwohl der Mensch — namentlich der
Laie — den Kukuk oft mit dem Sperber
verwechselt oder dessen rothe Varietiit mit
dem Thurmfalken, so kann doch angenom-
men werden, dass die diesheziiglich in Betracht
kommende Thierwelt, namentlich die vielfach
mit ihm zusammen lebende Vogelwelt, in ihm
doch nur das schwache und unschidliche
Geschopf sieht, vor welchem sie sich trotz
der Ranbvogelihnlichkeit nicht fiirchten, da
er ihnen ja nie etwas zuleide thut. Das
Gegentheil dieser Auffassung beobachtete ich
am 25. Juni 1905. Wiihrend ich einen Wald
durchschritt, gaben einige iiber mir fliegende
Rauchschwalben den bekannten schrillen War-
nungsruf, wodurch sie Raubvigel zn melden
plegen. Vor meinem schussfertig gehaltenen
Laufe erschien aber statt des erwarteten
Raubvogels ein Ku/uk. Die Schwalben beglei-
teten denselben in respektvoller Ferne und
liessen ihren schrillen Warnungsruf so lange
hiren, bis der Kukuk im Walde verschwand.
Die Rauchsehwalben wurden daher von der
Raubvogelahmlichleit  des Kukwks getduscht.

Juuos Barros (Tharosberény).
43*
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A fenyorigo és a nyirfa.

[smeretes dolog, hogy oly vidéken, a hol
a boroka nem fordul eld, leginkabb a gala-
conyatol fiigg a fenydrigo tomegesebb téli
elofordulisa. A galagonya rendesen kigyériilt
erdikbe tolakodik, a melyek fis legeloknek
szolgalnak. Ha homokosabb altalaji az ilyen
erdérész, akkor a galagonya mellé szamtalan
nyirfa is esatlakozik. Es sajatsagos dolog az,
hogy a fenydrigd az ilyen nyirrel vegyes fis
legeliket hasonlithatatlanul nagyobb szimban
litogatja, mint azokat a pagonyokat, a melyek-
ben a nyir esak szorvinyosan fordul eld, még
akkor is, ha a galagonya bogyotermése a
nyirtél tiszta erddérészekben gazdagabb. Isme-
rek egy kb. 800 holdas kigyériilt tolgyerdat,
a melyet szinte pazsitszeriien nétt be a gala-
gonya, 8 a fenyérigok mégis alig latogatjak
ezt a boséges taplalékot kinalo teriiletet, mig
aszomszédos galagonyds nyireseket egész télen
at ezres csapatokban lepik el

E sajatsigos jelenség bizonyara abban
gyikerezik, hogy a fenydrigo a magas észak
nyireseinek a lakoja, s ezért ndlunk valoido-
zése alatt is természetszertileg jobban huzodik
ahhoz a teriilethez, a melyen sziil6foldjének
typikus szép fanemét, az eziistfehér nyirt is
foltalalja.

Barros Gyuna (Tharosberény).

A gyurgyalag rendszeres koborlisa.

1905-ben junius elejétél szeptember 9-ig
majdnem naponként lattam Nogradkivesden
gyurgyalagot. Rendesen kisebb-nagyobb esapa-
tokban érkezett napkelte tdjan vagy késdbben,
a szerint, hogy tiszta vagy borult volt-e az idd,
mindig nyugatrol. Napkizben a taplaléka utian
jart, estére pedig visszament abban az irany-
ban, a honnan jitt. Nogradkivesden nem fész-
kel, ide csak azért latogatott el oly rendsze-
resen, mert a vidéken kiterjedt méhtenyésztés
divik. Két gyomortartalomban majdnem csupa
méhet taldltam s csak kevés hogarat. Tiszta
idében igen magasan repiiltek, ugy hogy esak
a hangjuk arulta el 6ket, borult idében azon-
ban alacsonyan szilltak, néha egy-egy huk-

Wachholderdrossel und Birke.

Es ist eine bekannte Sache, dass das
Wintervorkommen der Wachholderdrossel dort,
wo es keine Wachholderstriincher gibt, haupt-
siichlich von dem Weissdorne abhiingig ist.
Der Weissdorn driingt sich gewdhnlich in
solche schiittere Waldbestiinde hinein, welche
auchals Weide beniitzt werden. Steht ein solcher
Wald auf etwas sandigem Boden, so gesellen
sich dem Weissdorne noch zahlreiche Birken
bei. Es ist nun eine eigenthiimliche Erschei-
nung, dass die Wachholderdrossel solche mit
Birken vermischte Bestinde in unvergleichlich
grissserer Anzahl frequentirt, als jene, wo
Birken nur vereinzelt vorkommen, sogar auch
dann noch, wenn der Beerenertrag des Weiss-
dornes hier reicher ist. Ich kenne einen circa
800 Joch grossen schiitteren Eichenwald,
welcher sozusagen angerartie von dem Weiss-
dorne bedeckt ist, und doch besuchen die
Wachholderdrosseln diesen reichliche Nahrung
bietenden Theil nicht, wihrend die benach-
barten, mit Birken vermischten Weissdorn-
bestinde den ganzen Winter hindurch von
aus Tausenden bestehenden Schaaren bedeckt
sind.

Die Ursache dieser eigenthiimlichen Erschei-
nung ist wahrscheinlich darin zu finden, dass
die  Wachholderdrossel ein Bewohner der
Birkenwiilder des hohen Nordens ist und sich
deshalb auch wiihrend ihres Hierverweilens
naturgemiiss lieber an solche Stellen hiilt, wo
sie die typische Baumart ihrer Heimath, die
schone, silberweisse Birke wieder auffindet.

Juuws Barros (Tharosherény).

Regelmiissiger Strich des Bienenfressers.

Im Jahre 1905 beobachtete ich von Anfang
Juni an bis 9. September fast tiglich Bienen-
Nogradkovesd. Sie erschienen
gewohnlich in grosseren oder kleineren Flii-
gen bei Sonnenaufeang oder spiiter, je nach-
dem das Wetter klar oder triibe war, und
zwar immer aus West. Tagsiiber gingen sie
ihrer Nahrung nach, gegen Abend zogen sie
den Weg, den sie gekommen waren, wieder
zuriick. In Nogradkivesd briiten dieselben
nicht und kamen sie nur deshalb so regel-
miissig hieher, weil in dieser Gegend grosse
Bienenzucht getrieben wird. Im Inhalte zweier
Mégen fand ich fast lauter ~Honigbienen
vor und nur vereinzelte Kifer. Bei klarem

fresser in



fenczet hinyva repiilés kiozhen. Ismeretlen
helyen levé fészektelepét tehat a koltés utin
gy latszik mar csak halohelynek haszndlta,
mig a taplilék szerzésére a mi kedvezibb
vidékiinket kereste fil. Az esetet annyiban
tartom érdekesnek, mert a véletlen folytin
Nogradkivesd éppen végillomasat alkotta egy
ilyen, tobbnyire csak a kizbeesé allomasokon
megfigyelt rendszeres koborlisnak, a melyrél
tehat ily modon kideriilt, hogy azt tisztin o
taplalkozis irinyitotta. Uspe Acostoy.

A békaszo sas leiiti az dreg nyulat is. Errdl
1904 szept. 2-dan gyozidtem meg. Eppen lat-
tam, a mint lecsapott a nyilra és annak
nyakaba vigta a karmait. Livésem csak a
nyulat talilta el halilosan, a sas ellenhen
csak szarnyalva volt s odarohand vizslamat
rogton megtamadta. Karmaival a nyakorvébe
kapaszkodott, csorével pedig a fiilit fogta.
Minthogy a kutya miatt nem léhettem, bottal
kellett rola azt leverni. Addig vagtam a fejét,
a mig végre elteriilt. A ritka nagysagi pél-
danyt kitomésre szantam s azért az akaszto-
hurokra fiztem azt. Alig tettem azonban nehany
lépést, a mikor magam is kutyam sorséra jutot-
tam, mert az ismét magahoz tért sas erdsen
belevagott a karmaival a bal ezombomba.

Roraermusor Gyuvna.

Telelé fehér golya. Az antalfalvi gyep-
mesteri telepen mar hiarom év ota telel egy
fehér golya. Tavaszszal fogadja a jovevénye-
ket, Oszszel meég el is kiséri 6ket egy darabig,
de el nem megy velik. Tisztan hissal él.
Nyiron at a kitigason, télen pedig a koesi-
fészerben tolti az éjszakat. Csalidot nem ala-
pit, de a tihbi golyaval egyiitt tart és kizéjiik
vegyiil, a nélkil hogy azok bantalmaznak ot.
Altaldban egészen jo baratsigban ¢l golya-
tarsaival, holott ez rendesen egész miasként
szokott lenni a hizi golyakkal, mert ezeket az
egészséges golyafilfogis szerint meddo, a fa)
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Himmel flogen sie sehr hoch, so dass nur
ihre Stimme sie verrieth, bei Wetterumschlag
aber zogen sie niedrig, wobei sie sich im
Fluge ofter iiberschlugen. Thre mir unbekannt
cebliebene Brutstelle beniitzten sie, wie es
scheint, nach der Brut nur mehr als Schlaf-
stelle, wiithrend sie behufs Nahrungserwerbes
unsere giinstigere Gegend aufsuchten. Ich
halte den Fall deshalb fiir interessant, weil
Nogradkivesd zufillic die Endstation eines
solchen regelmiissigen Striches hildete, wel-
cher ansonsten meistens nur an den Zwischen-
stationen bemerkt wird. Es stellte sich dadurch
heraus, dass sich derselbe ausschliesslich- nach
dem Vorhandensein seiner speciellen Nahrung
richtete. Aveusr Uspe.

Der Schreiadler schliigt auch alte Hasen,
wie ich das am 2. September 1904 beobachten
konnte. Ieh war eben dabei, wie derselbe auf
einen Hasen herunterschoss und seine Finge
tief in das Genick von Lampe eingegraben
hatte. Mein Schuss traf nur den Hasen tidt-
lich, der Adler aber war nur gefliigelt und
oriff meinen sich auf ihn stiirzenden Vorsteh-
hund sofort an. Mit den Fingen packte er
das Halsband, mit dem Schnabel das Gehinge
des Hundes. Da ich wegen des Hundes nicht
schiessen konnte, musste ich den Adler mit
einem Kniittel verjagen. Ich bearbeitete so
lange seinen Kopf, bis er sich streckte. Da
ich das selten grosse Exemplar ausstopfen
lassen wollte, hing ich es an den Hiihner-
riemen. Kaum machte ich jedoch einige
Schritte, als ich selbst auch das Los meines
Hundes theilte, da der wiedererwachte Adler
seine Finge kriiftic in meinen linken Ober-
schenkel einschlug. Juuivs v. RoreERMUNDT.

Uberwinternder weisser Storch. Auf dem
Abdeckerplatze in Antalfalva iiberwintert schon
seit drei Jahren ein weisser Storch. Im Friih-
empfingt er die Ankommlinge, im
Herbste begleitet er die Abziehenden noch
ein Stiickchen des Weges, zieht aber nie mit
ihnen fort. Er niihrt sich ausschliesslich von
Fleisch. Im Sommer niichtigt er auf dem
Brunnenschwengel, im Winter in dem Wagen-
schupfen. Familie griindet er keine, hiilt sich
aber an die anderen Stirche und verkehrt
mit denselben, ohne ihm etwas
zuleide thiten, Er lebt im Allgemeinen in

jahre

dass sie
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fonntartasat eld nem mozdito golyakat rende-
sen szivhél gyidlolik és iildozik, sokszor még

meg is olik. Tora Biwa.

A dolminyos varji-rol az idén aprilis 10-én
megfigyeltem azt, hogy riszall a legeld birkalk
hitira s egész csomokban tépi le roluk a
gyapjut s folhasznilja azt fészkének kibéle-
lésére. Kb. 10 varju ismételten is végrehajtotta
ezt a miiveletet vagy 20 birkidn, a nélkiil
hogy ezek legkevésbbé is védekeztek volna.

Woxkrzin ;Tivanar” (Petris, Arad megye).

A csokik és varjak igen iigyesen és ered-

ményesen fogdossak a repiilé cserebogarakat.
Niaay Jeso (Kolozsvir).
A fehér golya kirtételei.

Buziasi vadaszegyletiink mindjart kezdettél
fogva elhatirozta a fehér golyak pusatitasat,
minthogy igen kdrosak az aprévad vaddsza-
tdra. A foldmives nép eleinte kifogasokat tett
ez ellen, de mikor folvilagositottuk Gket, hogy
a fehér golya a baromfira nézve is igen veszé-
lyes és sokan személyesen is meggyozidhet-
tek errdl, maguk is elmentek a vadirhoz,
hogy szabaditsa meg dket e kellemetlen ven-
dégektol. Magam 1904-ben it golyafészket vizs-
giltam meg s mindegyikben talaltam fiatal
csirke- és réczemaradvanyokat. Kartételeirdl
tanuskodnak még a kivetkez$ megfigyeléseim:

1904 aug. 24-én két golya az orszagiton
hajtott egy fiatal nyulat, a melyet hol az
egyik, hol a mésik igyekezett megcsipni.
‘Mikor az egyiket lelottem, a mdsik rablo fol-
hagyott az iildozéssel. Ugy latszik, mar huza-
mosabb ideig tartott a hajsza, mert a nyul
igen firadt volt; daczira annak, hogy tobb
lovés esett, alig nehdny ugrasnyira az 1ittol
megallott. Ugy latszik, hogy az 1904. év nyaran
sokat eheztek a golyak, minthogy a tartos
szarazsag kivetkeztében kiszaradtak az tsszes
rétek és mocsarak s kevés
saska is.

volt rovar és

sehr guter Freundschaft mit seinen Storch-
gefihrten, was mit Hausstorchen gewdhnlich
nicht der Fall ist, da dieselben nach gesun-
der Storchansicht als unfruchtbare, zur Erhal-
tung der Art nichts beitragende Individuen
bitter gehasst und verfolgt, oft auch getidtet
werden. Biva v. Tora.

Die Nebelkrihe beobachtete ich heuer am
10. April, als sie sich auf den Riicken der
Schafe setzte und ihnen ganze Biischel Wolle
ausriss zum Ausfiillen ihres Nestes. Es waren
ihrer circa 10 Stiick, welche diese Manipula-
tion wiederholt an den Schafen ausfiihrten,
ohne dass sich diese auch nur im mindesten
gewehrt hiitten.

Taeovor Woxkrzin (Petris, Com. Arad).

Dohlen und Krihen fangen die fliegenden
Maikifer mit viel Geschick und Erfolg.
Eveexy Nagy (Kolozsvir).

Die Schiidlichkeit des weissen Storches.

Unser Jagdverein in Buzidas beschloss von
Anbeginn  an den Abschuss der weissen
Storche, da dieselben der Niederjagd sehr
schidlich sind. Die Bauern erhoben zwar
anfangs Protest dagegen, als sie jedoch auf-
geklirt wurden, dass der weisse Storch auch
dem jungen Gefliigel gefiihrlich sei und Viele
sich durch Augenschein auch davon iiber-
zeugten, kamen sie spiter von selbst zum
Wildheger, um sich von den unliebsamen
Giisten zu befreien. Ich nahm im Jahre 1904
fiinf Storchnester in Augenschein und fand
in jedem Neste Reste von jungen Hiihnern
und Enten. Seine Schidlichkeit bezeungen
noch folgende Beobachtungen :

Am 24. August 1904 trieben zwei Stiorche
einen Junghasen auf der Landstrasse und
suchten denselben zeitweise zu packen. Nach-
dem ich den einen abschoss, gab der andere
Riiuber die Verfolgung auf. Augenscheinlich
daunerte die Hetze schon lingere Zeit, da der
Hase sehr ermattet war: trotzdem doch
mehrere Schiisse gefallen waren, machte er
schon wenige Spriinge vom Wege entfernt
[alt. Wahrscheinlich litten die Stirche im
Sommer 1904 viel Hunger, da infolge der
anhaltenden Diirre siimmtliche Riede und
Stimpfe austrockneten und es auch wenig
Kiifer und Heuschrecken gab.



1905 majus 16-4n messzelitomon it figyel-
tem meg egy golyit, a mely igen nehezen
tudott valamit lenyelni. Ovatosan hozzilopoz-
tam s lelottem. A vizsgalat sordn kideriilt,
hogy egy koriilbeliil 14 napos fiatal nyullal
kiizkiiditt annyira.

1905. julius 25-én azon kaptam rajta egy
golyat, a mint egy meég repiilni nem tudo
bibos pacsirta fészekaljjal bant el. Annyira
el volt meriilve ebben a foglalkozashan, hogy
ewész kozelre becserkészhettem és serétloves-
sel leterithettem.

Még a fogsighan is, a hol pedig bdven
kap taplilékot, gyilkolja a madarfiokakat.
Régebben volt két egészen szelid golyam, a
melyeket kiilonbizé faczin- és réezefajokkal
egyiitt tartottam egy voliéreben. A ficzanok
és réezék igen szépen koltottek, de a fiokak
nehdny nap mulva mindig nyomtalanul eltiin-
tek. Jo ideig tartott, mig végre megallapit-
hattam, hogy az én szelid golyaim faljak fol
rendszeresen a fiokakat a korai reggeli orak-
ban. Rorueryoyor Gyua.

A fekete golya nugy latszik szintén nem
egészen artatlan a madarfiokik pusztitisiban.
Hittyiasnal szazaval fészkel a sarlos feeske
a Temes folydo meredek partjainak a lyukai-
ban. Itt tartozkodott 1905 junius kizepén
egy fekete golya, a mely azzal foglalkozott,
hogy a sarlos fecske fészkeibe dugdosta a
esOrét. Sajnalatomra sohase tudtam eldénteni,
hogy tényleg kihuzgilt volna onnan valamit,
elejtenem se sikeriilt, hogy ilyen méodon tudo-
mist szerezhettem volna gyomrdnak tartalma-
rol, de biztosra veszem. hogy a fiatal sarlos
fecskékre palyazott.

Roraermunpr Gyura.

A szilorigok 1902, évi Gszi megjelenése
valosigos csapds volt az itteni sz6lokre, a
mennyiben rengeteg pusztitisokat vittek benniik
véghez.

SzerpABELYT M. K. JArier Erpoaoxpyoksia.
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Am 16. Mai beobachtete ich einen Storch
durch das Glas und bemerkte, dass derselbe
an Schlingbeschwerden litt. Vorsichtig schlich
ich mich heran und streckte ihn nieder.
Meine Uutersuchung ergab. dass er an einen
ungefihr 14tigigen Hasen so stark wiirgte
und diesen so schwer verschlingen konnte.

Am 25. Juli 1905 erwischte ich einem
weissen Storch, als er ein Nest mit noch
nicht fliiggen Haubenlerchen in Arbeit hatte.
Er war mit seiner Arbeit so beschiiftigt, dass
er mich ganz nahe herankommen liess, so
dass ich ihn mit einem Schrotschusse erlegen
konnte.

Selbst in der Gefangenschaft tidtet er die
Nestjungen der Viégel. In friitheren .Jahren
hielt ich mir neben verschiedenen Fasanen-
und Entenarten auch zwei zahme Stirche in
einer Voliére. Fasanen und Enten briiteten
ganz nach Wunsch, die Jungen waren aber
nach einigen Tagen immer spurlos verschwun-
den. Es dauerte ziemlich lange, his ich mich
iiberzeugen konnte, dass die Jungen in den
friithen Morgenstunden consequent von meinen
zahmen Stirchen aufgefressen wurden.

Juros v. RorrerMunpr.

Der schwarze Storch scheint auch nicht
ganz unschuldig an dem Vertilgen der Vogel-
brut zu sein. In Hittyias nistet der Mauer-
segler zu Hunderten in den Hohlen der stei-
len Ufer des Temesflusses. Hier hielt sich
Mitte Juni 1905 ein schwarzer Storch auf,
welchen ich sehr oft sah, wie er seinen
Schnabel in die Bruthohlen des Mauerseglers
hineinsteckte. Leider konnte ich nie wahr-
nehmen, ob er von dort irgend etwas heraus-
zog; erlecen konnte ich ihn auch nicht,
wodurch ich mich von dem Mageninhalte
hiitte iiberzeugen kiénnen, doch nehme ich
es als ganz sicher an, dass er den Mauer-
seglerjungen nachstellte.

Juuius v. Roraermusor.

Die Weindrossel erschien im Herbste 1902
in so grosser Masse, dass sie fiir die Wein-
giirten infolge der grossen Verheerungen eine
wirkliche Plage wurde.

KoNi6r. uva. BrziRKspORSTEREI IN SZERDAHELY.
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A molnarfeeskék 1904, évi masodik kol-
tése igen nagy mennyiségid volt, de késé
lévén, nagyon visszamaradt a vonulastol, s
taplalékhiany miatt igen sok elpusztult. Szep-
tember méasodik felében bekoszintott a hiivo-
sebb id6, a rovarok eliiltek, s a fecskék rip-
tikben meg-megallva a Inczerna leveleirdl
szedték le az aprobb légy- és szunyogféléket.

Diodsayorr . k. Jirisi ErpécoNpyoksia.

11, Faunisztika.

Phalaropus fulicarius (L.) 1758. a magyar
orniszban.

Az els6 hazai példanyt Koxszr Kirowy ejtette
el Gutoron (Pozsony megye) 1904 julius 23-in.
A bdrben bekilldott példiny — dreg ¢ — a
M. 0. K. gyiijteményében van. Erdekes, hogy
Kovossarovié szerint az elsé dalmat példanyt
szintén 1904-ben, még pedig aug. 11-én Salona
mellett ejtették el

Monticola saxatilis (L.) 1766.

Elsi eloforduldsa a Balatonvidéken. Daczara
annak, hogy a Balatonhoz kozel esd és ngyan-
azon hegyvidékhez tartozo Inota kozséghen
fészkelve talalta Szkia Gisor a kovirigot,
mindezideig a kiozvetlen Balatonvidékrol még
eléfordulasi adatunk se volt. S ez az els6 is
nem az északi partrol valo, a hol bizonydra
fészkeld madar, hanem a déli partrol keriilt.
Gaan Gaszrox latott 1905, évi aprilis 26-4n
boglari kertjéhen egy gytnyoriien kiszinezett
példanyt.

Fészkelése Villany-ban (Baranya m.). Prex-
sieeeraer Jozser a fészkelési idényben foly-
tonosan - latta a kovirigot Villanyban ; leg-
inkibb a hegyen épiilt templom badogtetejére
szallt, a melyrol pacsirtaszeriien folemelkedve
énekelt, s innen rendesen a szdlokbe vagy
kéhanyikba szallt. Fészkét ngyan nem talilta
meg, de a kiltési idészakban valo folytonos
eléfordulisa alapjan kétségtelen, hogy fésu-
kelt ott.

Die Mehlschwalben hatten im Jahre 1904
eine sehr reiche zweite Brut, doch war die-
selbe sehr spiit, verziigerte sich im Zuge, so
dass viele wegen Nahrungsmangels zugrunde
gingen. In der zweiten Hiilfte des September
trat kilteres Wetter ein, und da keine Insek-
ten hernmflogen, nahmen die Schwalben die
kleineren Fliegen- und Miickenarten, im Fluge
fortwiihrend einhaltend, von den Blittern der
Luzerne herunter.

Koxiu, vne. Bezirksrorsterer v Diosayor.

II. Faunistik.

Phalaropus fulicarius (L.) 1758. in der
ungarischen Ornis.

Das erste ungarische Exemplar wurde von
Kax Koxszr am 23, Juli 1904 in Gutor (Com.
Pozsony) erlegt. Das im Balg eingesandte
Exemplar — ? ad. — befindet sich in der
Sammlung der U. O. €. Es ist interessant,
dass nach Korowsatovic das erste Exemplar
in Dalmatien ebenfalls im Jahre 1904 und
zwar am 11. August bei Salona erlegt wurde.

Monticola saxatilis (L.) 1766.

FElrstes Vorkommen w der Balatongegend.
Trotzdem das Briiten der Steindrossel von
Gasrien Szikna in der Gemeinde Inota, welche
nahe am Balaton gelegen ist und demselben
Gebirgssysteme zugehort, schon nachgewiesen
wurde, hatten wir bisher von der unmittel-
baren Balatongegend noch nicht einmal einen
Fall des Vorkommens zu verzeichnen. Und
auch dieses erste Datum stammt nicht von
dem nirdlichen Ufer, wo die Steindrossel
sicher nisten diirfte, sondern vom siidlichen.
Gastox v. (aan beobachtete am 26. April 1905
ein sehr schin ausgefiirbtes Exemplar in
seinem Garten zu Boglar,

Briiten in Villiny (Com. Baranya). Joser
Peesxiaseraer sah  die Steindrossel wiihrend
der ganzen Brutzeit in Villiny ; dieselbe setzte
sich mit Vorliebe auf das Blechdach der auf
dem Berge gebauten Kirche, von .welchem
sie sich singend lerchenartiz erhob, um dann
gewdhnlich den Weingiirten oder Steinbriichen
zuzufliegen. Das Nest derselben wurde zwar
nicht aufgefunden, aber das stindige Vor-
kommen derselben wiithrend der ganzen Brut-
zeit lisst ein Briiten unzweifelhaft erscheinen.




Tichodroma muraria (L.) 1766, Pressis-

BERGER Jozspr  ertesitése szerint szintén eld-
fordul  Villinyban. Kiriilbeliil 2—3  évvel

ezel6tt lattak a kobanyalkban, rendesen parosan,
gy hogy esetleg fészkelt is. Az idén mér-
cziushan latta utoljara, tehat nem fészkelt,

Faunisztikus adatok.
Praepardld intézetembe Kiildatt ritkdabb hazai
madarak.

Dr. Lexon Aponr-tol.
1903 Sept.
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Tichodroma muraria (L.) 1766, kommt
laut dem Berichte von Joser Pessiceercer eben-
falls in Villdny vor. Vor ungefiihr 2—3 Jahren
tanchte den Steinbriichen auf,
gewdhnlich in einem Paare, so dass er dort
eventuell

derselbe in

Heuer sah ich ihn
zum letzten Male im Mirz, briitete daher nicht.

auch briitete.

Faunistische Daten.
An mein Praeparatoriom eingesandte seltenere
heimische Vigel,

Von Dr. Avowr Lexpu.

3. Numenius tenwirostris, Baranyasellye
Stercorarius pomatorhynus, Satoraljaujhely.
Otocorys alpestris, Szentes.

Ohidemia fusca, Keszthely.

Puastor roseus, Nagymigocs.

L. Buteo ferox, Tapiobicske.

Turdus pilaris nyari elofordnlasa.
Kiveey Jivos 1904 junius 15-én Zala-
goganfan a Bakonyban egy fenydrigot lott.
CUsak ezt az egy példanyt latta s igy nem
lehet ngyan kivetkeztetni, hogy fészkelt volna,
a mi hazinkban immar masodik biztosan meg-
allapitott esete lett volna. De érdekes annyi-
ban, hogy a biztos nyari eléfordulisok a
Dunantilra
hegyek utin erdd, legkizelebb
talan a — tehat mintha nyugati

iranyhol torténne a fenydrigo behatolisa.

szoritkoznak, — a vasmegyei
a bakonyi

Mecsek

Barros Gyvra.

A fehér golya terjeszkedése a Sajo mentén.

Sajokazin még nehiny évvel ezelitt valo-
sageal ha a tavaszi
vagy Oszi vonulas idejében pihendre szallt
le egy-egy nehiny fobal allo golvaesapat a
rétekre. Arra meg éppen nincs eset, hogy
tijabb iddben a faluban vagy annak hatira-
ban fészkelt volna. 30 —50 évvel ezelitt eld-
fordult ugvan, hogy fészkeltek néha fehér
golyak, de sohase huzamosabb ideig. A tivo-
labbi kirnyéken tudtommal esak két fészek
van. ugy mint Sajoszentpéteren és Boldvdan,
a hol ugyanazokon az épiileteken mar huza-

Aquila XTI

ritkasdgszamba  ment,

Yorkommen von Turdus pilaris im Sommer.

Jouaxy v. Kiowuiey erlegte am 15. Juni 1904
in Zalagoganfa im Bakonyer Wald eine Wach-
holderdrossel. Es war nur ein einzelnes
Exemplar, so dass auf ein eventuelles Briiten
nicht geschlossen werden kann, was fiir Ungarn
schon der zweite Fall wiire. Dieses Vorkom-
men ist  haunptsiichlich deshalb interessant,
weil sich das Vorkommen Sommer, wie
es scheint, auf das Hiigelland jenseits der
Donau beschriinkt — nach den Gebirgen im
Comitate Vas der Bakonyer Wald, niichstens
vielleicht das Mecsek-Gebirge — so dass es

1m

den Anschein hat, als ginge dieses Vordrin-
gen in west-Gstlicher Richtung vor sich.
Juuius Barros.

Yordringen des weissen Storches im
Sajothale.

In Sajokaza war es noch vor einigen Jahren
eine Seltenheit, wenn sich withrend des Herbst-
oder Friihjahrszuges ein kleiner Storchflug auf
unsere Wiesen niederliess. Uber das Briiten
derselben in neuerer Zeit im Dorfe oder sonst
ircendwo in der Gemarkung ist nun schon
gar kein Fall bekannt geworden. Vor 30—50
Jahren kam es zwar vor. dass ein Paar manch-
mal briitete, aber niemals lingere Zeit hin-
durch.

In der weiteren Umgebung befinden

sich meines Wissens nur zwei Nester, das
eine in Swjdszentpéter. das andere in Boldva,
44
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mosabb idé ota dllandoan fészkel egy-egy
golyapir.

1903 6ta megviltoztak a viszonyok. Tavasz-
szal ugyanis nalunk is kimaradtak az esézé-
sek — mint az orsziaghan nagyon sokfelé —
s azért kénytelenek voltunk mesterséges onto-
zésre berendezett rétjeinket a Sajo vizével
elarasztani. Ennek azutin az lett a neveze-
tes, bar teljesen indokolt kivetkezménye, hogy
az atvonuld golyak messzirdl meglatvan a nagy
vizes teriiletet, eredeti tutvonaluk teljes meg-
valtoztatasaval tomegesen ereszkedtek le a
nelkiilozott s itt feltalalt iidiiléhelyre. Nehany
napig azutan — itteni viszonyok szerint hallat-
lan mennyiségia — 500—600 golya is tolon-
gott e réten, tobb mdas vizimadarral egyetem-
ben, a mint az az ,Aquila® X. pag. 259 is
meg van irva.

ljgy latszik, hogy ez az esemény kellemes
emlékeket hagyott a golyiakban, mert azita
évenként dllandoan 200—300 golya fordul
meg nalunk a tavaszi vonulas alkalmaval,
mi a régi viszonyokhoz képest igazin nagy
szam. De volt ennek egy maisik igen neveze-
tes eredménye is. Mar 1903-ban dllando tar-
tozkodasra is maradt itt egy golyapar, fész-
ket épitett és azota allandoan itt fészkel. Sot
tavaly meg az idén méir a szomszédos falvak-
ban is vannak megtelepedett golyak, neveze-
tesen Sajokazincz, Baresika, Vadna, Baresa
(a Ban patak volgyében) és Sajdvelesd kizsé-
gekben. Vadnian két par is van. Nézetem
szerint ez a terjeszkedés kozvetlen kivetkez-
ménye az 1903 évi nagy invazionak s ennyi-
ben igen nevezetes ez az eset, mert bevilagit
a faji terjeszkedésnek, mint lathato, egyes
esetekben teljesen a véletlentdl fiiggd okaira.
A végs6 ok jelen esethen rétjeink ontozo
berendezése, kapesolathan 1903.  évi
tavaszi szarazsiaggal, Ezek a tényezok ismer-
tették meg a golyiakkal eddigelé keriilt videé-
kiinket, a mely pedig a fészkelésre most se
kedvezébb, mint volt azelott. Figyelemmel
kisérem majd, mennyire hatolnak fél még a
Sajo mentén és mily mértékban szaporodnak
" pir6 Rapvisszky Kin.

S az

majd el.

wo diese auf Gehiiuden anglegten Nester,
von je einem Paare schon lingere Zeit hin-
durch beniitzt werden.

Im Jahre 1903 veriinderten sich diese Ver-
hiilltnisse. Im Friihjahre blieb auch bei uns
— wie im Lande an vielen Stellen — der
Regen aus. so dass wir gezwungen waren,
unsere auf kiinstliche Bewiisserung eingerich-
tete Wiesen mit den Wiissern des Sajoflusses
zu iiberfluten. Dieses hatte dann die merk-
wiirdige, obzwar ganz begriindete Folge, dass
die durchziehenden Stiérche von der weithin
sichtbaren grossen Wasserfliche angezogen,
ihre urspriingliche Zugsrichtung géinzlich abiin-
derten, um sich massenhaft auf diese vielfach
entbehrte, hier aber aufgefundene Erholungs-
stelle niederzulassen. Einige Tage hindurch
trieben sich infolgedessen 500—600 Stirche
— eine fiir hiesige Verhiltnisse unerhirte
Anzahl — auf unseren Wiesen herum in
Gesellschaft von mehreren anderen Wasser-
viigeln, wie dariiber in , Aquila* X. pag. 259
schon berichtet wurde.

Wie es scheint, liess dieses Ereigniss ange-
nehme Erinnerungen bei den Stirchen nach
sich, indem seit dieser Zeit wiihrend des
Friihjahrszuges jihrlich die noch immerhin
grosse Zahl von 200—300 Storchen unsere
Wiesen besucht. Doch hatte dasselbe noch
eine andere sehr merkwiirdige Folge. Schon
im Jahre 1903 siedelte sich hier ein Storch-
paar an, baute ein Nest und briitet seitdem
jedes Jahr. Im vorigen Jahre aber und heuer
besiedelten die Stirche sogar die benachbar-
ten Gemeinden, namentlich Sajdkazinez, Bar-
esika, Vadna, Baresa (im Thale des Ban-
baches) und Sajévelesd. In Vadna sind sogar
zwei Paare. Meiner Ansicht nach ist diese
Ausbreitung des Brutgebietes eine unmittel-
bare Folge der grossen Storchinvasion von
1903, und halte ich diesen Fall deshalb fiir
sehr wichtig, weil derselbe die ofters ganz
vom Zufalle abhiingenden Ursachen der Art-
aushreitung beleuchtet. Die Endursache ist in
diesem Falle die Bewisserungseinrichtung
unserer Wiesen, verbunden mit der Trocken-
heit des Friihjahres 1903. Durch diese Um-
stiinde machten die Stirche die Bekanntschaft
mit unserer gemiedenen Gegend, welche zum
stiindigen Aufenthalte resp. Briiten auch jetzt
nicht giinstiger ist als frither. Ich werde die
Erscheinung auch weiterhin mit Aufmerksam-




Parus lugubris Temm. eléfordulisa
Dél-Magyarorszagon.

A gyviszos czinegét a délvidéken 1903 decz.
98-4n lattam el6szor Ujmoldovian; ez az elso
példiny a Nemzeti Mizeumba keriilt. Ujmol-
dovan ezenkivil még 1904 deczember 24-¢én
(6—8 drb) és 1905 aug. 27-én is lattam.

Koronini kornyékén 1904 okt. S8-dn és
decz. 28-an lattam.

Oraviczabanyan 1904 szept 24. és 1905 okt.
11-én, 15-¢én, nov. 2-in keriilt
szemem  elé.

.n s

Lattam ezenkiviil Majdanban is. Ugy latszik,
hogy az oravicza-moldova-orsovai hegylancz
mentéhen mindeniitt eléfordul. Gytijteményem-
ben 6t példiny van: harom oraviczabiny:irol
s egy-egy Ujmoldovarol és Koroninirél. A Nem-
zeti Muzeumba harom darab keriilt innen.

Lintia Dines.

Ritka vendégek.

1904 decz. 30-in Ujmoldovan egy Nyctea
ulila (L.) 2 lovetett, a mely jelenleg gyiijte-
ményemben van.

1904 decz. 31-én ugyancsak Ujmoldovirdl
eoy Nyctala tengmalmi (Gw.) ? livetett, a
mely szintén gyijteményemben all.

1905 dprilis 25-én Nagyboeskon (Maramaros
megye) vagy 10 drb Colymbus awritus L. szil-
lott le a Tiszara. Ezek koziil tiszta véletlen-
gégh6l az én birtokomba is keriilt egy 9,
melynek petéi mar kendermagnagysaguak vol-
tak. A madar jelenleg gyilijteményemben van.

Lizria Dines.

II11. Migraczio.
Az 1904/05 tél és nehany téli vendégiink.

1. Syrniwm aluco.

Minthogy az idei vonulisi jelentések egy
része a maeskabagoly nagyobb mennyiségii
megjelenésérdl adott hirt, folszolitottuk vala-
mennyi megfigvelinket, hogy eziranyu észlele-
teiket boesassak rendelkezésiinkre az egész

347

keit verfolgen, wie weit die Storche noch

im Sajothale vordringen und in welchem

Masse sich dieselben noch vermehren werden.
Baron Kiviny v. Rapvinszgy.

Yorkommen von Parus lugubris Tew. in
Siidungarn.

Die Trauermeise traf ich in Siidungarn am
98, Dez. 1903 zum ersten Male in Ujmoldova;
das erste Exemplar kam in das National-
Museum. In Ujmoldova traf ich dieselbe
ausserdem noch am 24, Dez. 1904 (6—8 St.)
und am 27. Aug. 1905.

In Koronini 'sah ich dieselbe am 8. Oct.
und 28. Dez. 1904.

In Oraviezabanya beobachtete ich unseren
Vogel am 24. Sept. 1904 und am 11., 15.,
92. Oct. und 2. Nov. 1905.

Ausserdem sah ich dieselbe auch in Maj-
din. Wie es scheint, kommt dieselbe in der
Gebirgskette Oravieza-Moldova-Orsova iiberall
vor. In meiner Sammlung befinden sich fiinf
Exemplare, drei ans Oraviczabinya und je eines
aus Ujmoldova und Koronini. Das National-
Museum erhielt drei Stiicke von hier.

Droxysios Linmia.

Seltene (viiste.

Am 30. Dez. 1904 wurde in Ujmoldova ein
Nyctea ulula (L.) © erlegt, welches sich der-
zeit in meiner Sammlung befindet.

Am 31. Dez. 1904 wurde ebendort aunch
ein Nyctala tengmalmi (Gw.) 9 erlegt, welches
auch in meine Sammlung kam.

Am 25. April 1905 liessen sich in Nagy-
boeskd (Com. Maramaros) ca 10 Stiick Colym-
bus awritus L. auf den Tiszafluss nieder. Von
diesen erhielt ich durch reinen Zufall ein ¢,
dessen Eier schon von Hanfsamengrisse waren.
Dasselbe steht in meiner Sammlung.

Dioxysius Lintia.

IT1. Migration.

Uber einige Wintergiiste Ungarns in
Winter 1904/05.
1. Syrnium aluco.

Indem ein Theil der heurigen Zugsberichte
von dem Erscheinen einer griosseren Anzahl
von Waldkiiutzen bherichtete, wir an
unsere Beobachter den Aufruf
ergehen, das dies beziigliche Materiale uns

44*
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mozgalom folismerhetése érdekében. Ezekhol
kozoljiik a kivetkeziket :

Temeskubin (Mexesporrer Guszriv). Az elmult
télen sok volt nalunk a maeskabagoly, joval
tobb mint rendesen, még pedig a viros varie-
tashol tébb mint a sziirkébol. 11 darabot
kaptam.

Antalfalva, Torontilmegye. (Torn Bira.)
Macskabagoly az idén télen tébb volt mint
rendesen, mert kiilonben alig fordul el6, az
idén pedig tibbet l6ttek.

Ujvidél; (vr. Szuivi Kornin)., Rendes szam-
ban volt.

Overbisz (Scurxk Herik). Mig maskor éveken
at alig lathato csak egy példany is, addig az
idén egész télen 4t meglehetds sok fordult
meg nalunk. Az elsét 1904 nov. 15. kiriil
kaptam, s utina mindjiart még nehany darabot.
Novemberben és deczemberben még hat példany
keriilt, 1905 januar 1-én két darab, az utolso
pedig febr. 25-ikén. Leggyakoribb volt nov. és
deczember honapokban, valosziniileg azért, mert
ebben a két honapban szinte teljesen kipusz-
titottak az ideérkezetteket. Igen szelidek vol-
tak, s tibbnyire padlasokon vagy az utezikon
végighalado fasorokban tartozkodtak — sokak-
ban felébresztve a vadiszszenvedélyt. A viros

és sziirke varietis — ezek kozott nehdny
oriasi példany — koriilbeliil egyforman volt

képviselve, de voros tan mégis tibb.

Biékésesaba  (vr. Lisper  Kirowy). Az idei
télen foltiing gyakori volt a macskabagoly,
észrevehetoen tobb mint méas években.

[zsdl (Kostka Liszuo). Bevindorlist nem
észleltem,

Szigetesép (Cerva Frioves). Eddigelé 9 éy
alatt egyetlen darabot kaptam, az idei télen
azonban ot darab keriilt ; harom Szigeteséprol,
egy Soroksarrol s egy Bugyirol,

Komdrom (Heeymeeny D.). Kis

mutatkozott, csak ugy, mint azelott,

szamban

Hllmatz (or. Szavay Lasos Ewesig). 1905. jan.
31-én rengeteg sok macskabaglyot littam
ezen a vidéken, a hol egyébként nem szokott

zur Verfiigung zu stellen, um die ganze Bewe-
gung untersuchen zu kinnen. Es kamen fol-
wende Berichte,

Temeskubin (Gusrav Mesesvorrer). Im ver-
flossenen Winter war der Waldkauz sehr
hiiutig bei uns, die Anzahl derselben bedeu-
tend grisser als sonst, und zwar mehr von
der rothen, als von der granen Varietit. Ich
erhielt 11 Stiick.

Antalfalva, Com. Torontal (Biwa v. Tors).
Der Waldkauz war im heurigen Winter hiufiger
als gewdhnlich, da man denselben sonst kaum
zu  sehen bekommt, heuer aber mehrere
geschossen wurden.

Ujvidék  (Dr.
gewonlicher Anzahl.

Overbis: (Hensmien Scuexk). Wihrend man
sonst jahrelang kaum ein einziges Exemplar
zn sehen bekommt, kamen im heurigen Winter
ziemlich viele zu uns. Den ersten erhielt i¢h
ungefiihr am 15. November 1904 und gleich
darauf noch einige. Im November und Dezem-
ber wurden mir noch sechs Stiick zugebracht,
am 1. Jinner 1905 zwei Stiick und am 25.
Feber der letzte. Am hiinfigsten waren sie
im November und Dezember, wahrscheinlich
darum, weil die hieher gekommenen wiihrend
dieser Zeit fast vollkommen ausgerottet wur-
den. Sie waren sehr zutraulich und hielten
sich auf den Speichern und in den Baum-
reihen lings der Gassen im Dorfe anf — all-
cgemeine Jagdlust erweckend. Die Rothe und
graue Varietiit — von letzterer einige Riesen-
exemplare — war so beiliufig gleichmiissig
vertreten, die rothe vielleicht doch in etwas
grisserer Anzahl.

Békésesaba (Dr. Kary Lixper). Der Wald-
kauz war im heurigen Winter auffallend hiufig,
es waren deren viel mehr als sonst.

Izsak (Lavisuavs v, Kostka). Einwanderung
keine heobachtet.

Korvern v. Suivi). War in

Szigetesép (Frizorics Cerva). Bisher erhielt
ich hinnen 9 Jahren ein einziges Stiick, with-
rend mir im heurigen Winter allein fiinf Stiick
gebracht wurden, und zwar drei aus Sziget-
esép, eines aus Soroksar und eines aus Bugyi.

Komdrom (Desmerws v, Heaymeeny). War
nur in kleiner Anzahl vorhanden, gerade so
wie in friiheren Jahren.

Lllmitz (Dr. Luowie Euesmir v, Szanay). Am
31. Jinner 1905 sah ich den Waldkauz in
grossen Massen in dieser Gegend, wo sie



eléfordulni. Keétségkiviil északi koltozkoddk
voltak.

Csalldkizsomorja (Kusszr Kirovy). Meglehetis
sok jott. tébb mint mas években.

Ungudr (Mepreczky Istvix). Alig volt példa
ra, hogy a baglyok tél idején oly nagy szim-
ban jelentek volna meg, mint azidén. A szokat-
lan jelenség nagy foltiinést keltett, kiilanosen
a gyerekek koréhen, a kik mindenfelé iildoz-
ték. Ornithologiai szempontbol a jelenség
nemesak a nagyobb szimual fogva érdekes,
de kiilondsen azért, hogy e baglyok, melyek
nyilvanvaloan koltozkoddk voltak, s északrol
keriiltek ide, foltiinden vordsek voltak.

A Dundntilrol a tomeges megjelenésrol
csak egy jelentésiink van, ez is a Raba vilgyeé-
bol valo, tehat a Kis Alfold kizvetlen folytatasat
képezd vidékrol,

Molnaszeesid (Mouvir Liasos). Habaramacska-
hagoly mis években se ritka nalunk, mégis
az 1904, év telén oly timeghen mutatkozott,
a minGt még sohasem észleltem. Kiilonosen
gyakori volt a kizségben, a csiirikben. pajtak-
ban és padlisokon, a hol a gyerekek sokat
isszefogdostak., Gyakori volt kozottilk a voros
varietds is.

Legtibbet  észleltem  januar és  februar
honapokban ;: utobbinak a végével azonban
ritkulni  kezdett, igy hogy tavasz bedlltaval
annyi volt mir, mint maskor. Kétségteleniil
északi koltozkoddok voltak.

A tibbi idevalo jelentés, ugyszintén a kelet:
hegyridékril  szolo  jelentések esak a rendes
szamban valo elofordulasrol szolnak, hasonlo-
képpen az északi hegyoidikril valok is, kivéve
a ket legészakibb dllomdast.

Szepesbéla (vr. Greisicer Miminy). A mult
Osszel és télen sok Mus sylvaticus  todult
kerteinkbe és hazainkba, s egész télen t

gyakori volt a macskabagoly is.

Zubereez (Kooviy Axran). Ezelott meglehetos
gyakori volt nalunk ez a bagoly, de mostanaban

igen megfogyott a szimuk — taplalékhiiny
kitvetkeztében — s ritkan keriil el6 egy-egy

példany. 1905. februir haviban azonban egész
Arva megyében foltinden gyakori volt. Koriil-
beliill 15 drb keriilt a kezembe — 2—3 viris
a tihbi sziirke. Bjelipotok ¢s Podbjel falvak-
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ansonsten nicht vorkommen. Es waren unzwei-
felhaft nordliche Giiste.

Csalldkizsomorja (Kary Kusszr)., Es erschie-
nen viele, mehr als in anderen Jahren.

Ungvdr (Steeax v. Mepreczky). Es ist bisher
kaum ein Fall bekannt, wo diese Eulen im
Winter in soleh grosser Anzahl erschienen
wiiren als heuer. Die ungewdhnliche Erschei-
nung erregte auch grosses Aufsehen, besonders
unter der Schuljugend, welche sie allenthalben
verfolgte. In ornithologischer Beziehung ist
die Erscheinung nicht nur wegen der grisse-
ren Anzahl merkwiirdig, sondern hauptsichlich
auch darum, weil diese Eulen, welche aungen-
scheinlich von Norden einwanderten, auffallend
roth waren.

Aus dem Hiigellande jenseits der Donaw
haben wir nur einen Bericht iiber massen-
haftes Vorkommen und auch dieser entstammt
dem Thale der Raba, also der direkten Fort-
setzung der kleinen Tiefebene.

Molnaszeesid (Luvwic Mowxir). Obwohl der
Waldkauz bei uns auch in anderen Jahren
keine Seltenheit ist, zeigte sich derselbe im
Winter 1904 in solcher Menge, wie ich noch
nie heobachten konnte. Besonders hiufig war
derselbe im Dorfe an Tennen, in Schupfen
und auf Speichern, wo die Jugend sehr viele
ergriff. Auch die rothe Varietit war hiufig.

Die meisten beobachtete ich im Jinner und
Feber; Ende Feber begann sich ihre Zahl
zu vermindern, so dass sie bald nur in der
cewihnlichen Zahl hier waren. Es waren
jedentalls Wintergiiste.

Die iibrigen Berichte von hier, so wie die-
jenigen der dstlichen Erhebung lauten nur von
der gewohnlichen Anzahl, ebenso digjenigen
der nivdlichen Erhebung mit Ausnahme der
beiden nordlichsten Stationen.

Szepesbéla (Dx. Micnsen Gremsier). Imoover-
flossenen Winter wurden unsere Girten und
Hiiuser von Mus sylvaticus iiberfluthet und
war den ganzen Winter hindurch auch der
Waldkauz ziemlich hinfig.

Kocyax). In friitheren
Jahren war der Waldkauz bei uns ziemlich
hiiufig, jetzt ist ihre Anzahl jedoch stark
zuriickgegangen — infolge Nahrungsmangels

und ist es eine Seltenheit, ein Exemplar zu
treffen. Im Feber 1905 war derselbe jedoch
in der ganzen Arva auffallend héufie. Ich
hatte ungefihr 15 Stiick in den Hinden,

Zuberecz (Axtox V.
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ban még a hazakban is lattak tébbszir 1—2
— sziirke — példanyt, a melyek filtiinéen
sovanyak voltak, és elpusztultak az éhségtél.
Mircziusban méir nem liattam Gket. lehet hogy
visszavonulok voltak, 7

E két allomas kivételével az egész mozga-
lom az Alfoldre konczentralodik, a hol kétség-
kiviil telelés czéljabol gyiilekezett tssze ilyen
szokatlan mennyiségben. Kér, hogy a legtiobb
allomasnal nines megjelilve a megérkezés ido-
pontja, mert lehetetlen a mozgalmat ponto-
sabban dsszehasonlitani az idGjardssal. Ugyanis
nagyvon valoszinii, hogy ezt a szokatlan moz-
galmat a november havaban bedallott nagy
hideg idézte eld. Nalunk pl. az 1904. évi
november havi kizéphomérséklet 1-5—2°-kal
alatta marad a 30 éves atlagnak s nevezete-
sen a november 14—19-iki pentadban volt
igen nagy a hideg nemcsak Magyarorszig-
ban, de nevezetesen Svéd- és Oroszorszag-
han is, de itt valamivel korabban allott be a
hicsikkenés. Overbiszon november kozepe
tajin egyszerre nagvobb szimban jelent meg
ez a bagoly s az a korilmény, hogy ugyan-
ekkor tobb Archibuteo, Buteo vulgaris, Colym-
bus areticus, Mergus és Fuligula clangula lepte
el a vidéket, félreismerhetetleniil az északi
kiltozkodés mellett szol. Az alfoldi adatok
még abban is egyeznek, hogy tilnyomé szim-
ban volt a virds varietis, a mibdl esetleg
arra teriiletre is lehetne kivetkeztetni, :unelyb(";l
ez a mozgalom kiindult. Arra is lehetne gon-
dolni, hogy a mi hegveinkrél szoritotta le a
nagy hideg (minimalis hémérséklet Lipto-
ajvair  —216° nov. 17-én, Marosvasarhely
—14'2% és Nagyszeben —17-1° nov. 16.),
de az ezen a vidéken mikodé megfigyeldink
nem jelentettek ilyen vonulasi mozgalmat.
Hatarozott visszavonulast csak Arvabol jelez-
nek, de ez alig fiigg ossze a Nagy Alfoldon
észlelt ‘mozgalommal, mert egyik helyen a
virds, a masikon a sziirke varietas volt tily-
silyban. A Nagy Alfoldrél szinte észrevétleniil
s lassankint tiinedeztek el a macskabaglyok.

2—3 rothe und die anderen alle grau. In den
Dérfern Bjelipotok und Podbjel wurden mehr-
mals auch in den Hiusern 1—2 — grane —
Exemplare gefunden, welche auffallend mager
waren und den Hungertod starben. Im Miirz
sah ich keine mehr, moglich, dass es Riick-
ziigler waren.

Mit Ausnahme dieser beiden Stationen, con-
centrirte sich also die ganze Bewegung auf
die Tiefebene, wo sich die Waldkiuze unzwei-
felhaft behufs Uberwinterung in solch unge-
wihnlicher Anzahl zusammenfanden. Schade,
dass an den meisten Stationen der Zeitpunkt
der Ankunft nicht angegeben ist, indem dadurch
eine genauere Vergleichung mit den meteorolo-
gischen Faktoren ausgeschlossen ist. Es ist
nimlich sehr wahrscheinlich, dass diese Ein-
wanderung durch die im November einge-
tretene starke Kiilte verursacht wurde. In
Ungarn niimlich war die Mitteltemperatur des
November 1904 um 1'5—2° C. niederer als
das 30jihrige Mittel und zeichnete sich beson-
ders die 14— 19. November-Pentade durch
aussergewihnliche Kilte aus, und zwar nicht
nur in Ungarn, sondern auch in Schweden
und Russland, doch erreichte die Kilte ihren
tiefsten Stand hier etwas frither. In Overbasz
erschien der Waldkauz beildutig Mitte Novem-
ber auf einmal in grisserer Anzahl und der
Umstand, dass in derselben Zeit auch mehrere
Archibuteo, Buteo vulgaris, Colymbus arcticus,
Mergus und Fuligula clangula erschienen,
weist unzweideutic auf eine Einwanderung
aus Norden hin. Die Daten der Tiefebene glei-
chen sich auch darin, dass die rothe Varietiit an
Zahl iiberwog, woraus man eventuell auch
auf das Gebiet schliessen kinnte, aus welchem
die Waldkiiuze stammen. Man kinnte auch
die Moglichkeit annehmen, dass die strenge
Kiilte (Minimum in Liptoujvar am 17. Nov.
—21°6° C., in Marosvisarhely und Nagy-
szeben am 16. Nov. —14-2" €. resp. —17'1"C.)
die Waldkiiuze aus unseren Gebirgen in die
Ebene trieh, doch erwiihnen unsere dortigen
Beobachter nichts von einer solchen Bewe-
gung. Ein ausgesprochener Riickzug wird nur
aus dem Comitate Arva erwiihnt, doch diirfte
dieser kaum mit der Bewegung in der grossen
Tiefehene zusammenhiingen, weil an einem
Orte die rothe, am anderen die graue Varietit
iiherwog. Aus der grossen Tiefebene zogen sich
die Waldkiiuze allmihlich und unbemerktzuriick.




Az Arva megyében észlelt mozgalom gy 1at-
szik a Kis Alf6ldbol indult ki. Legalabb Molna-
szecsGd és Illmitz adatai igen jol dsszevagnak
a zubereczi visszavonulasi datummal. E mellett
sz0l a molnaszecsddi jelentésnek az a része is,
mely szerint a virds varietas is gyakori volt,
tehat gy latszik a sziirke volt tilysilyban.

Minthogy az északi hegyvidék sziamos meg-
fizyeld allomasai koziil esakis Arviban volt
észlelhetd ez a mozgalom, azért a visszavonu-
lis dtja is elég viligosan van megjelilve, sot
elég sziken koriilhatirolva. Valésziniileg a
Vig vilgyén mentek fol, hogy hova? csak
sejteni lehet. Ennek az iranynak a meghosszah-
bitasa megkiozelitdleg a Dwinszk, Szentpéter-
var, Archangelszk és a Pecsora-torkolat ossze-
kité vonaliba esik. a mi az Oroszorszaghol
tortént bevonulas mellett szolna.

Az egész érdekes és ritkébban el6fordulo
mozgalmat természetesen nem lehet csak ¢
magyar megfigyelések alapjan, bar esak némi-
leg is tisztizni; Magyarorszagra nézve csak
annyit allapithatunk meg az idei mozgalom
alapjan, hogy a macskabagoly mint téli ven-
dég is szerepel a faunankban.

2. Syrnium uralense.

A macskabagolyhoz hasonloan ez a faj is
foltiingd nagy szamban jelentkezett ez idei
télen, még pedig ngyvancsak foleg az Alféldon
a hol egyébként ritka. Az 1904/05 telén
elejtett urali baglyok szama majdnem a felét
képezi az eddig elejtettek dsszegének. Foként
az 1904. évi november havabol jelezték Gket,
a mely idépont igen jol vag dssze egyrésut
a macskabagoly-invazioval, masrészt a nagy
hiesikkenéssel.

Erdekes, hogy ez a mozgalom még a dunin-
tuli dombyidékekre is szoritotta ezt a baglyot,
a mely pedig igen ritkan fordul eld a nyugati
vidékeken. S6t evvel a mozgalommal valo
vsszefiiggest kell Litni abban a tényben is,
hogy Kovowsarovic kizlése szerint 1904, decz.
14-én ejtették el a legelsd urali baglyot
Dalmicziaban Diema mellett.

Adataink a kdvetkezok :
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Die im Comitate Arva beobachtete Erschei-
nung diirfte als Ausgangspunkt die Kkleine
Tiefebene haben. Die Zeitangaben von Ill-
mitz und Molnaszecsid stimmen ganz gut mit
dem Riickzugsdatum aus Zuberecz. Es spricht
dafiir auch jener Theil des Berichtes aus
Molnaszecs6d, dass die rothe Varietit awch
hiufig war, dass daher ndmlich die grane
iiberwog.

Indem diese Bewegung von den ziemlich
zahlreichen Beobachtern der nirdlichen Erhe-
bung nur im Comitate Arva beobachtet wurde,
so ist auch der zum Riickzuge beniitzte Weg
ziemlich klar zu ersehen und ist derselbe
auch ziemlich eng begrenzt. Wahrscheinlich
ging es im Thale des Viagflusses anfwiirts,
wohin ? kann eben nur geahnt werden. Die
Fortsetzung dieser Richtung fillt annihernd
in die Linie Dwinsk, St.-Petersburg, Archan-
gelsk und Petschoramiindung, was fiir eine
Einwanderung in Russland sprechen wiirde.

Die ganze interessante und ziemlich selten
vorkommende Erscheinung kann ja auch
schliesslich nicht einmal annihernd vollstin-
dig allein auf Grund der ungarischen Daten
abgehandelt werden. es kann nur so viel als
feststehend konstatirt werden, dass der Wald-
kauz in der Ornis Ungarns auch als Winter-
gast vorkommt.

2. Syrniwm wralense.

Ebenso wie der Waldkauz, erschien im
heurigen Winter auch diese in auffallend
grosser Anzahl, u. zw. ebenfalls in der Tief-
ebene, wo sie sonst selten ist. Die Anzahl
der im Winter 1904/05 erlegten Uraleulen
betriigt fast die Hilfte der bisher in Ungarn
erlegten. Dieselben wurden hauptsichlich vom
November 1904 gemeldet, welcher Zeitpunkt
sehr gut mit der Waldkauz-Invasion und mit
dem Temperaturfalle iibereinstimmt.

Es ist sehr interessant, dass diese Bewe-
gung sogar auch das Hiigelland jenseits der
Donau beriihrte, wo doch diese Eule in west-
lichen Gegenden ungemein selten erscheint.
Diese Bewegung muss sogar auch mit der
Thatsache verbunden nach
Kovovearovic am 14. Dezember bei Dicma die
erste Uraleule in Dalmatien erlegt wurde.

Wir haben folgende Daten :

werden, dass
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Dunantili dombvidék — Hiiggelland jenseits der Donau.
1904/05 telén (Winter). Molna-Szecs6éd 1 drb. (St.) Mowsir L.

Alféld. — Tiefebene.
1904/05 telén (Winter) Temeskubin 5 drb. (St.) Mesesporrer G.

(Com.) Temesm.

Dr. Lesorn A
3 5 Dr. Leson A,
.  Biharm. Dr. Lespn A.
2 Békésm. Kravmer N.

»  Pestm. Dg. Lexon A,
»  Hajdum. Dr. Leson A.
«  Szaholesm. Dr. Lenon A.

Keleti hegyvidék. — Ostliche Erhebung.

(Com.) Alsofehérm.

Naey J.**
Naey J.
Naey J.

Dxr. Leson A.
Dr. Lenon A.

e Besztercze-N.-m.

. Kolozsm.

. Szolnok-D.-m.
Udvarhelym.

Eszaki hegyvidék. — Nérdliche Erhebung.

1904 Oect. 20. Kadar
Nov. 22. Buziis
. Oect. 18, 25. Feketegyoris
» oept. 18. Gyula
Nov. 28.  Godallé
. 20.  Debreczen
> 2 9. Nyirmada
1904 Oct. 11.  Gyulafehérvar
. 28, Sziszrégen
Nov. — Vista
. 28. Kerlés
1905 Febr. 7.  Székelykeresztur
1905 Mart. 1.  Huszt

Jan. 17.  Szobranez

3. Archibuteo lagopus.

Szintén foltiing  gyakori volt az idei télen,
de esak helvenkeént, itt is kivaloan az Alfoldin.
Liyria Ditxes az Oraviczabanya kizelében levi
Greovicz kizséghdl 25 darabot kapott 1905
Januar masodik feléhen és februar elso napjain,
a melyek mind strychnintol pusztultak el
Evek ota mem volt ennyi. Konszr Kirovy
szerint Csalloktzsomorjan az idei télen szintén
szokatlanul sok mutatkozott. Overbaszrol pedig
azt jelenti Scuexk Hesrix, hogy a mig azelitt
alig-alig keriilt egy példany is, addig azidén
néha egyszerre 3—4 példany is keriilt szem
elé ; nagyobbh szamban 1904 nov. kozepe

tijan mutatkoztak. Ezekkel szemben Szirs

Bira azt jelentette Tavarndrdl, hogy ott az
idén egészen kimaradtak. Ha nagyobb anyag

allana  rendelkezésiinkre, gy konnyen jut-
hatnink kisértetbe azirant, hogy a téli ven-
dégeknek ezt az Alféldon valo konezentralisat
annak tulajdonitsuk, hogy az
totta azokat a példanyokat is,
kor mar a magyar hegyvidéken

eros tel leszori-
a melyek mas-
szoktak telelni.
SCHENK JAKAB.

(Com.) Maramarosm.

Dr. Leson A.
Dr. Lexou A.

Ungm.

3. Archibuteo lagopus.

War im heurigen Winter auch auffallend
hitufiz, aber nur stellenweise, doch auch hier
in erster Linie der  Tiefebene. Diosysiuos
Lyt in Oraviezabanya erhielt in der zweiten
Hilfte des Jianner und in den ersten Tagen
des Feber 1905 aus Greovdez 25 Stiick, welche
simmtlich dem Strychnin zum Opfer fielen;
seit vielen Jahren waren sie nicht in solcher
Menge vorhanden. Nach Karn Kuosszr erschie-
nen sie auch in Csalldkizsomorja in auffallend
orosser Anzahl. Aus Operbisz berichtet Hers-
RICH SCHENK, die ersten in grisserer
Anzahl Mitte November 1904 erschienen;
wiithrend in friiheren Jahren kaum ein Exem-
plar erschien, waren heuer oft 3—4 Exem-
plare aunf einmal zu sehen. Demgegeniibe-
berichtet Biwa v. Szirs aus Tavarna, dass
sie dort oanz Hiitte man
ein grissseres Materiale, so wiirde man leicht
in Versuchung kommen, das Concentriren
dieser Wintergiiste im Tieflande dem Umstande
zuzuschreiben, dass infolge des strengen Win-
ters auch die sonst schon in den ungarischen
Gebirgen iiberwinternden Exemplare in die
Tiefebene verdringt wurden. JakoB SCHENK.

in

dass

heuer ansblieben.

* Praeparalé intézetbe kiildiott példinyok. — Dem Praeparatorinm zugesandte Exemplare.
** A természett VIIL (1904/05) XIII. fiizet (Heft).



Botaurus stellaris foltiing sok telelt az idén
(1904/05), daczira a szigori télnek. Tapla-
léka mindig béven volt, mert az erds tél
kivetkeztében csak kevés jégmentes nyilas
maradt a Kolom tavon, a melyekhez azutin
rengeteg sok hal jart a viz levegdéhianya
kiivetkeztében. Foleg e nyilasoknal haldszott
késébb pedig, mikor megrepedt a jég, és a
viznyomas kivetkeztében ezrivel meg ezrivel
keriilt ki az apr6 hal a jégre, a hol aztin
nyomorultul elpusztult, akkor féleg azokbol
lakmaroztak. Egy példinyt megnyiztam, s az
rengeteg kiveér volt. Ez a zsirréteg ovta meg
dket a gyakran kemény hidegtdl, s mindhogy
tiplalék mindig béven volt, egész jol kitar-
tottak a telet.

Az apro halakbol allo dus prédat a dol-
manyos varjak is seregestdl keresték fol.

Kostka Liszuo (Izsak).

Teleld fiirjek.

1902 deczemberében Iklodin (Temesmegye)
egy hajtovadaszat alkalmaval kilencz fiirj is
lett folhajtva egy kozel 1000 [[]-6lnyi teriiletii
kiszaradt réten. Tan egy elkésett koltés volt,
a mely ezen a mélyebb fekvési helyen huzo-
dott meg. Ugyanebben az évben november
végén is lattam két firjet Nogradkovesden.

Rorrervunor Gyura.

Vonulas | torzsenként*.
Scavionorrest  Tscnvst Vikror  lovag  Villa
Tinnenhotbol arrdl értesit benniinket, hogy
az ott rendesen nagvobh szamban fészkeld
Ruticille tithys 1905 tavaszan egyaltalaban
nem jelent meg, s hozzateszi. Hersmax Orro
Jlirzsenkénti  vonulds* czeélozva,
hogy az egész tirzs® valoszinlleg egyiitt
pusztult el valahol. Ez a foltevés nem csak
hogy nem lehetetlen, sot tekintettel arra, hogy
a vonulok, nevezetesen az tregek mindig vissza-
térnek régi fészkelési helyiikre, igen valo-
szinli, mert kiilonben alig lehet elképzelni az
osszes tinnenhofi Ruticillik kimaradasait.
Aquila XIIL
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Botaurus stellaris iiberwinterte heuer
(1904 05) auffallend zahlreich trotz des stren-
gen Winters. Nahrung hatten sie immer reich-
lich, da infolge des strengen Winters nur
wenige Stellen des Kolom-Sees eisfrei blie-
ben und diese deshalb umso stiirker von den
an  Luftmangel leidenden Fischen besucht
wurden. Sie fischten hauptsiichlich an diesen
Offnungen ; spiter als das Eis sprang und
infolge des Wasserdruckes tausend und aber-
tausend kleine Fische aunf die Oberfliche des
Eises mitgedriingt wurden und dort kliglich
zugrunde gingen, holten sie sich ihre Nah-
rung hauptsiichlich von hier. Ein Exemplar,
welches untersuchte, war ausserordent-
lich fett. dicke Fettschicht schiitzte
sie jedenfalls vor der oft grimmigen Kiilte,
und da Nahrung immer reichlich vorhanden
war, hielten sie den Winter ganz gut aus.

Die aus den kleinen Fischen bestehende
reichbesetzte  Tafel wurde auch von
Nebelkrdhen schaarenweise besucht.

ich
Diese

den

Lavistavs v. Kostea (Izsiak).

Uberwinternde Wachteln.

Im Dezember 1902 wurde in Ikloda (Com.
Temes) wiithrend einer Treibjagd auf einem
ungefihr 1000 Quadratklafter betragenden
ein Volk von neun
Wachteln hochgemacht. Moglicherweise war
es eine verspitete Brut, welche sich auof
dieses tiefer liegende Gebiet zuriickzog. Im
selben Jahre schoss ich Ende November auch
in Nogradkiovesd zwei Wachteln,

ausgzetrockneten Riede

Juuius v. Rorsermusor,

Das ,,stammweise** Ziehen.
SCHMIDHOFFEN
theilt uns aus Ville Ténnenhof mit, dass der
dort gewdhnlich und in grosserer Anzahl
nistende Hausrothschwanz (Ruticilla tithys)
im Friihjahre 1905 ganz ausblieb und schliesst
mit auf Heryan's
Ziehen®  zielenden Bemerkung,
scheinlich der ganze .. Stamm " irgendwo gemein-

Vikror Rirter von Tscrust zu

der Or10 WStammaveises

dass wahr-

schaftlich zugrunde ging. Diese Annahme ist

durchaus nicht unwahrscheinlich, hat sogar

mit Hinsicht darauf, dass die Zugvigel, nament-

lich die alten, zum weitaus grissten Theile

in die alte Heimath zuriickkehren, sehr viel
45
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Hasonld esetet emlit Hermany Orro is Lalla-
fiivedrdl az Erithacus rubecula fajrol, a mely
az elébbi években mindig ott volt a haz tajé-
kin, annak kizeléhen fészkelt is, az idén pedig
még hirmondonak se akadt egyetlen egy pél-
diny is. Itt is folmeriil a gyant, hogy az
egész egyiitt vonulod torzs® kizisen pusztult
el valami madarfogé halojaban s ezért nem
érkezett vissza.

ScHENK JAKAB.

A vadludak 1904 oktober 3—5-ig jittek
at Zsdjar kozség folott a Magas Titrdn
60—150-es csapatokban. Az egyik csapat
egyenesen neki ment a kidbe burkolt Tatri-
nek, s akadalyt talilva maga eldtt, részben
letelepedett. A legtibben azonban visszafor-
dultak, megkeriilték az akadalyt és toviabb
vonultak.

M. k. Ernbconoxoksie, Szepesofalu.

fiir sich, da es ansonsten kaum zu verstehen
ist, auf welche Weise siimmtliche Hausroth-
schwiinze bis auf den letzten ausbleiben
konnten.

Einen dhnlichen Fall erwiihnt auch Orro
Hervax aus Lallafiired, wo Erithacus rube-
cula in friiheren Jahren immer in der Nihe
des Hauses zun sehen war und dort auch
briitete, wiithrend heuer nicht ein einziges
Exemplar vor Augen kam. Auch hier taucht
sofort die Vermuthung auf, dass der ganze,
cemeinschaftlich ziehende . Stamm® gemein-
schaftlich in das Netz irgend eines Vogel-
stellers gerieth und deshalb nicht zuriick-
kehrte. JAKOB SCHENK.

Die Wildgiinse zogen im Jahre 1904 am
3. bis 5. Oktober in Fliigen von 60 bis 150
Stiick in der Gemeinde Zsdjar iiber die hohe
Titra. Ein Flug ging in gerader Richtung
auf die in Nebel gehiillte Tatra los und liess
sich dort vor dem Hindernisse theilweise
nieder. Die meisten aber kehrten zuriick,
umflogen das Hinderniss und zogen dann
weiter ihres Weges.

Konion, use. Forsterer Szepesofalu.




